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El Instituto de Derecho Comparado, hoy Instituto de
Investigaciones Juridicas de la Universidad Nacional
Auténoma de México, fue creado en 1940 y desde
1942 se integré una seccion de legislacidon que ha veni-
do recibiendo, sin interrupcién, los diarios oficiales
tanto de la federacion como los de las entidades fede-
rativas de México, de los diversos paises latinoameri-
canos y de algunos europeos. Todo ese material se
clasifica y del mismo se ha dado y se da noticia por
medio de diversas publicaciones de este Instituto co-
mo son: de 1958 a 1967 a través del Repertorio Anual
de Legislacién Nacional y Extranjera; en 1968 a través
del Repertorio Anual de Legislacién Nacional; a par-
tir de 1972 a la fecha a través de la Gaceta Informati-
va de Legislacion y Jurisprudencia y también a través
del “Alerta de Legislacion”, desde 1980.

Hoy, el Instituto de Investigaciones Juridicas cuen-
ta con un fichero sobre legislacién mexicana, latino-
americana y de algunos paises europeos, que contiene
mas de un millén de fichas, y que constituye parte
muy valiosa del acervo del Centro de Legislacion y Ju-
risprudencia de esta dependencia universitaria.

Facil es comprender los problemas de almacenaje y
fichaje de toda esa documentacién; por ello, se deci-
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punto de vista técnico y ha trabajado estrechamente
con el personal del Instituto de Investigaciones Juri-
dicas.

En la actualidad, el programa es ya una realidad y
constituye un éxito; se han automatizado aproxima-
damente 5000 documentos de la legislaciéon federal
pertenecientes al periodo 1977-1982, y durante 1983
se realizara la automatizacidn de la legislaciéon de las
entidades federativas correspondiente al
periodo.

La ejecucién de un proyecto de esta naturaleza
tiene problemas y complicaciones; sin embargo, nadie
discute que estos proyectos son indispensables en los
centros de investigaciéon y documentacion juridica. La
investigacion del presente y méas atn la del futuro, se
basa en mecanismos automatizados como un apoyo
invaluable para la propia investigacidn.

Con animo fraternal y con la finalidad de intercam-
biar experiencias, los técnicos académicos, Claude Be-
lair, Guillermo Aguilar Alvarez y Sergio Matute, han
redactado este folleto para hacer ptblico lo que es
hoy el programa UNAM-JURE del Instituto de Inves-
tigaciones Juridicas. A ellos se debe primordialmente
la existencia de dicho programa, por lo que les mani-
fiesto el agradecimiento de esta dependencia universi-

taria y el mio propio.

Hago votos porque la finalidad que se busca con es-
te folleto, para la divulgacién de nuestro programa de
automatizaciéon de la legislacién mexicana, se consi-
ga y que al conocerse los esfuerzos que en este sentido
esta llevando a cabo el Instituto de Investigaciones
Juridicas de la UNAM, los resultados del proyecto
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Introduccién

El proyecto de automatizacién al que haremos refe-
rencia se ha desarrollado en su totalidad dentro de la
Universidad Nacional Auténoma de México con la
participaciéon conjunta del Instituto de Investiga-
ciones Juridicas y del Centro de Servicios de Cémpu-
to.

Los antecedentes de UNAM-JURE se remontan al
ano de 1980, fecha del primer proyecto sometido -a la
consideracion de las autoridaaes competentes del Ins-
tituto de Investigaciones Juridicas. En esta época el
Centro de Informacion de Legislaciéon y Jurispruden-
cia de nuestro Instituto manejaba en forma manual un
acervo de legislacion integrado por los diarios o publi-
caciones oficiales de la federacién mexicana asi como de
todas las entidades que la integran, ademas de recibir
las publicaciones oficiales de 21 paises de distintas
partes del mundo (Europa, América Latina, Estados
Unidos, etcétera). Lo anterior representa un total
aproximado de 9,000 ejemplares al afio que, a su vez,
significan, sélo en relacién con la legislacién mexica-
na, una cantidad de mas de 100,000 documentos
juridicamente relevantes para el periodo 1918-1982.
La funcién primordial del Centro de Informacién de
Legislacién y Jurisprudencia dentro del Instituto de
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yecto que fue aprobado en el afio de 1981, y en el que
se planted la necesidad-de establecer relaciones de co-
operacidon con el Institut de Recherches et d'Etudes
pour le Traitement de l'Information Juridigue (IRE-
TIJ) de Montpellier, Francia. A raiz del contacto con
dicho Instituto francés se realizaron 2 viajes a Francia
para conocer el sistema del .LR.E.T.I.]. y trabajar de
manera mas estrecha con sus investigadores. Pos-
teriormente, dos investigadores y el fundador del

IRETI] viajaron a México para ultimar los detalles

de lo que habra de ser un convenio de cooperacién
cientifica a partir de 1983.

Aunque todas ellas de tipo académico, varias son
las razones que acercaron al Instituto de Investiga-
ciones Juridicas al IRETI}). Ademas de la disponibili-
dad mutua para cooperar, coincidimos en ser forma-
ciones de tipc académico inmersas en la estructura
juridica de universidades, tenemos la ventaja de
hablar lenguas latinas, nuestros sistemas juridicos
provienen de una misma familia y compartimos un
gran interés en la informética juridica documental.

Por otra parte, la probiematica que presenta la
automatizacién de la legislacién mexicana, que soélo
puede resolverse con la utilizacién de un lenguaje de
analisis libre, nos impide trabajar con el sistema cono-
cido como full text (que prescinde de la explicitacién)

y nos obliga al diseno de ciertos instrumentos
lingiiisticos que permitan la organizacién de un len-
guaje dificil de clasificar como lo es el juridico. Estas
son otras razones por las cuales Investigaciones
Juridicas decidi6é acercarse al IRETI].

Para efectos de claridad, hemos dividido este traba-
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jo en dos partes; la primera se ocupa de los problemas
relativos al analisis de contenido y de lenguaje de los
documentos legislativos y jurisprudenciales, la segun-
da hace una breve exposicién de los elementos mas
importantes dentro del software de UNAM-JURE.

I. Problemas de analisis de contenido y de lenguaje

A pesar de las similitudes e intereses comunes apun-
tadas, el caso de la legislacion mexicana presenta algu-
nas particularidades que alejan a UNAM-JURE del
sistema de] IRET]]. El instituto francés se ocupa prin-
cipalmente de la jurisprudencia francesa (Corte de
Casacion o diversas cortes de apelacién) mientras que
UNAM-JURE arranca con la legislacion federal y esta-
tal mexicana a partir de 1917 hasta la fecha. Resulta
evidente que los tipos de documentos a analizar y re-
cuperar son completamente distintos, lo que nos ha
[levado a modificar y adaptar ciertas partes del siste-
ma de la institucidén francesa. En primer lugar analiza-
remos los problemas especificos que plantea la reali-

dad juridica mexicana y que, de alguna manera, nos
obligan a crear un sistema original, el cual presentare-

mos al final.

A. Problemas especificos de la realidad
juridica mexicana

Por diversas razones que apuntaremos mas adelan-
te, resulta evidente que una sentencia de la Corte de Ca-
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prescinde de los elementos de hecho a que tiene que
referirse un juez y, por definicidn, es mas abstracto.
Esto significa que, si bien ambos tipos de documento
contienen consideraciones de derecho, la aparicién de
cuestiones facticas es propia de la jurisprudencia.
Si consideramos que la labor del juez es primordial-
mente interpretativa, entenderemos por qué los con-
ceptos juridicos son mas explicitos en la jurispruden-
cia que en la legislacién. Tomemos un ejemplo tipico;
el articulo 1910 del Cédigo Civil para el Distrito Fede-
ral contiene el concepto de responsabilidad civil y di-
ce lo siguiente: “El que obrando ilicitamente o contra
las buenas costumbres cause dafio a otro, esta obliga-
do a repararlo, a menos que demuestre que el dano se
produjo como consecuencia de culpa o negligencia
inexcusable de la victima”. Si revisamos cuidadosa-
mente el texto del Cédigo Civil, observamos que de él
no se desprende expresamente el concepto de la res-
ponsabilidad civil. Sin embargo, el juez que califica la
conducta de una persona como ilicita o contra las
buenas costumbres y que establece el nexo causal
entre tal conducta y el dafio causado a otra persona
sin que wedie culpa o negligencia de ésta, necesa-
riamente tendra que fincac la responsabilidad civil del
sujeto haciendo referencia expresa al citado concepto.
Admitido el caracter interpretativo de la jurispru-
dencia, no es dificil establecer la diferencia primordial
entre ésta y la legislacion. A las abstracciones de la ley
se opone la concretacion de la jurisprudencia. Mientras
ésta se ocupa de un problema juridico en particular,
aquélla tiene caracter heterogéneo. Esto es de gran im-
portancia para efectos de la obligatoriedad de ambas.
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temporalidad de la jurisprudencia y de la legislacion.
Mientras la jurisprudencia no esta sujeta a reformas
(existe una excepcién tratandose de contradicciones
entre diversas tesis de jurisprudencia a cuyo anailisis
no entraremos), es éste precisamente el instrumento
propio del cambio legislativo. Tanto las leyes como
los reglamentos y algunos otros tipos de documentos
legislativos (i.e., decretos o acuerdos) estan sujetos a
reformas que al publicarse en el Diario Oficial pasan a
formar parte del texto original y que, por tanto, es ne-
cesario conservar y recuperar como tal.

Aun entre la jurisprudencia mexicana y la francesa
existen importantes diferencias. En el caso mexicano
no siempre se publican las ejecutorias mismas de los
ministros sino resimenes o tesis elaborados por
empleados del Semanario Judicial de la Federacidn,
érgano encargado de la publicacién de la jurispruden-
cia. Estas tesis pueden, y frecuentemente asi sucede,
cambiar el sentido u omitir elementos importantes de
la ejecutoria que les da origen. Si a este problema
agregamos e] de la extemporaneidad en la publicacién
de las tesis (hasta ahora este retraso es de dos anos y
medio) y el de su gran extensién, podremos compren-
der las dificultades que se plantean para la jurispru-
dencia a un sistema criginalmente disefiado para aco-
ger legislacion.

Una vez analizados todos estos problemas y particu-
laridades llegamos a la conclusién de que no era po-
sible aplicar de manera absoluta el sistema IRETI] a la
realidad juridica mexicana. Tomando el sistema fran-
cés como base de reflexién hemos introducido impor-
tantes adaptaciones y modificaciones, que hacen del
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nuestro un sistema original en cuanto al software y di-
ferente en lo que se refiere al método de analisis y los
instrumentos lingiiisticos. Es decir, se pens6é en un
software original que pudiera operar no sélo con le-
gislacién sino también, en una etapa posterior, con
jurisprudencia mexicana y doctrina.

B. Descripcion general de UNAM-JURE
1. Analisis de contenido

El analisis de contenido, tanto de textos legislativos
como jurisprudenciales o doctrinales, es un proceso
indispensable de todo sistema de informacién. Sin
embargo, cuando la informatica juridica penetra en
los sistemas de informacion tal exigencia adquiere atn
mayor relevancia. Los textos susceptibles de recupe-
racidon automatica deben ajustarse a ciertas reglas de
anélisis que a continuacién apuntamos.

Como punto de partida hemos disefiado un forma-
to de captura de datos propio de UNAM-JURE, cuyas
principales caracteristicas y técnicas se describen mas
adelante.

Los problemas propios del andlisis de contenido
varian segln se trate de textos legislativos, o jurispru-
denciales. En los primeros hemos encontrado que el
respeto al lenguaje textual del legislador es necesario,
pues los titulos o conceptos utilizados por él son gene-
realmente aquellos que recoge el mundo juridico (estu-
diantes, maestros, jueces, investigadores, 2hogados y
funcionarios) y de ahi la utilidad de conservarlos. Sin
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embargo, para efectos de una recuperacion exhausti-
va de los textos pertinentes deseados, el respeto al len-
guaje del legislador no resulta suficiente. Por esta ra-
z6n, la explicitacién de conceptos en materia de le-
gislacion debe ser aguda. Esto significa que si nos en-
contramos analizando el articulo 29 de la Constitu-
cidén mexicana, tendremos que hacer referencia a con-
ceptos como estado de emergencia o facultades extra-
ordinarias del presidente de la Reptblica para legislar,
aunque no se desprendan expresamente del texto de
tal precepto.

La zona mas importante del formato de captura es-
ta destinada al abstract o analisis de contenido del
texto correspondiente. Dentro del abstract encontra-
mos la informacién ordenada de acuerdo con ciertos
criterios. El paso de una fase a otra debe hacerse
respetando un orden légico (Por ejemplo: /MO-
NEDA/PESO MEXICANO, EQUIVALENCIA
CON MONEDAS EXTRANJERAS/) y el cambio de
un parrafo a otro debe obedecer a la aparicién de un
problema o concepto juridico diferente. Con lo ante-
rior abandonamos la idea tradicional de que debe
existir un concepto juridico por frase y simplemente
imponemos ciertas restricciones a la longitud de frases
y parrafos. Fuera de estas limitaciones minimas, el
analista estd en completa libertad para redactar y uti-
lizar aquellas palabras o conceptos que le parezcan
mas apropiados.

Hemos tratado, por otra parte, de uniformar el
analisis en aquellas materias que lo permitan. Es asi
como hemos disefiado estructuras fijas de analisis pa-
ra las disposiciones legislativas que se repiten idénti-
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cas en periodos cortos de tiempo (i.e., presupuestos
de egresos federal y estatales). . -

Para terminar con el analisis de contenido, diremos
que hay una indicacién muy sencilla, pero dg la cual1
depende el éxito del sistema. Siempteld.ek.)e mdxcar‘se el
status de la disposicién objeto de analisis. Es decir, si
nos encontramos con leyes o reglamentos nuevqs:/la
frase que los describe debe expresar ta.l co_r/1d1c1op
(i.e., Ley de Fomento Agropecuario, publicacién). Si,
por el contrario, estamos frente a un decreto de refor-
mas, la frase correspondiente del abstract debe a(:lver—
tirlo (i.e., /Ley de Fomento Agropecuario, articulo
10, reforma/). Esto nos permite obtener, al momento
de la interrogacién, el texto original y sus reformas,
solamente aquél o exclusivamente éstas.

2. Instrumentos lingiiisticos

Hemos encontrado que los principales problemas
lingiiisticos en la investigacion (IiOCumental son los c!e
analogia y polisemia. La analogia supone la existencia
de un significado que puede ser descr1tc_> por varias pa-
labras (significados) diferentes y sin tratarse de
equivalencia total (sinonimia,). Tal es _el. caso de pa-
labras como penitenciaria, carcel y prision. A la in-
versa, con la polisemia se agrupan varios sigr..ficados
en un mismo significando como sucede con la pa}abra
accién (tiene significaciones diferentes en lenguaje co-
Joquial, en materia procesal y en derecho mercant.l}).

Otro probiema es el que pros‘luce la construccion
morfologica de las palabras. Asi, resulta que si deci-
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mos “delegados sindicales”” o “sindicato, delegados” o
“delegados del sindicato”, las palabras sindicales y
sindicato se utilizan en el mismo sentido, de tal suerte
que es indispensable recuperar los documentos en que
aparezcan “delegados” y “sindicato” aunque la in-
terrogacion se haga por “delegados” y "sindicales”.

La solucién de estos problemas lingiiisticos la he-
mos intentado con el diseno y empleo de dos instru-
mentos lingliisticos. Estos instrumentos son el 1éxico y
el thesaurus. En términos generales, aquél se ocupa de
organizar las palabras siguiendo criterios semanticos
(significado) y morfologicos (forma ortografica). Es
decir, encontramos que en el léxico se organizan fami-
lias de palabras tales como; “administracién-admi-
nistrativa-administrativos-administrativamente”.

En el thesaurus se vuelen a tomar esas palabras y se
desarrollan semanticamente {es decir, el thesaurus nos
indicarA que administracién tiene como analoga la
palabra gestion).

UNAM-JURE se aleja del sistema del IRETI] desde
que otorga mas importancia a la semantica que a la
morfologia en la construccién de sus instrumentos
lingtiisticos. Nos interesa mas saber que “abono” es
analoga de “fertilizante” y no aislar completamente
ambas en razon de su procedencia morfologica diver-
sa. En este orden de ideas, UNAM-JURE introduce la
idea de un instrumento lingiiistico integral, en el que
se construyan relaciones circulares entre las palabras
sin atencion a su tratamiento morfoldgico.

En su primera versidn, el thesaurus de UNAM-
JURE es una herramienta de auxilio a la interrogacion
de consulta opcional. Sélo informa al usuario sobre el
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estado semantico (polisemia, analogia) de las pal—l
labras que utiliza al interrogary corresponde a aque
decidir si lo consulta o no.

3. La interrogacion

El objetivo primordial de UNAM-.],URE ha §1d_oﬁ el
de facilitar a los usuarios la interrogacion. Esto sxgm1 ca
que la persona que lo desee podra interrogar enbeB-
guaje natural (ie., utilizando cualquier forma verbal),
no sin antes haber sido objeto de un perfil de int_ertes
en el que precisara las materias o los temas que le inte

resen. ' 5 )
Ademas, el proceso de interrogacion de UNAM

JURE es completamente automatico y permitelz)_,la
simple aparicion de respuestas en pantalla o tarrl'f. 1e1}
su impresion en el formato que para tal efecto elija e

usuario.

1. Aspectos técnicos

E] sistema UNAM-JURE tal como se ha plan_tt,eng,
queda definido como un sistema de recuperacion de
informacioén, al cual le son planteadas solicitudes en
forma de lineas de interrogacion, te_cl_eadas en una ter-
minal remota. A las anterjores sohcxtuc_les, el sistema
reacciona formando subconjuntos de fichas re.levan-
tes a la interrogacion planteada. Como tal, el sistema
puede ser calificado como Fecuperadg,r de dat{)s, es_
decir, que responde a una interrogacion con el con
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junto de descriptores de los documentos donde se en-
cuentra la informacion.

El sistema se ha desarrollado en forma progresiva
con lo que ha sido posible lograr resultados parciales
que permitan una mejor elaboracién de las fichas
descriptivas, asi como la explotacion parcial de la jn-
formacién disponible. El empleo de técnicas de
programacion estructurada y de documentacién me-
tédica, nos permitira contar con un sistema de fAcil
mantenimientc.

Siendo un sistema desarrollado por y para la Uni-
versidad Nacional, estd llevandose a cabo en el
equipo Burroughs con el que cuenta el Centro de Ser-
vicios de Cémputo de la U.N.A.M., se ha hecho uso
del lenguaje ALGOL cuya eficiencia es la mayor en és-
te tipo de equipos.

En cuanto al disefio de los archivos que forman la
base de datos, se ha hecho uso sustancial de las estruc-
turas de datos que permitan un comportamiento ve-
loz y confiable del sistema, sin hacerlo demasiado
complejo.

En lo referente al disefio funcional del sistema, se ha
ntentado aplicar lo mas avanzado en cuanto a técni-
as y algoritmos, de forma que- el desarrollo logrado
s flexible y capaz de brindar un comportamiento
decuado al manejo de la informacién de una manera
apida y econémica en cuanto a memoria, tiempo de
rocesador y de entrada/salida.
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A. Documento basico

El documento basico del sistema esta cons:h'tuido‘ por
la ficha de informacién, la cual a su vez estd compues-
ta por dos zonas, la primera de ellas, es la zona de
campos fijos, la segunda variable, es la zona de texto.

La zona de campos fijos, contiene la mformacm_n
descriptiva general de la ficha y comprende los si-

guientes campos.

1) Numero de referencia: identificaciéon que se asig-
na a cada una de las fichas realizadas.

2) Area geografica: define de qué estz'ldo de la re-
publica procede el documento, o bien su condi-
cién de ser federal. .

3) Tipo de documento: describe la calidad del do-
cumento analizado (reglamento, decreto, ley,
convenio, bando de policia, etcétera).

4) Nombre de la publicacién: publicaci'c’)n.en la_ que
aparecié el documento analizado (Diario Oficial,
Periédico Oficial, etcétera). .

5) Alcance: condicién de aparecido como alcance,
extraordinario o suplemento. .

6) Fecha de publicacién: dia en que aparecio el do-
cumento en la publicacién conesp(?pdlente.

7) Clave de microfilme: rollo y ubicacién del doc.u—
mento en el archivo de microfilmes de que dis-

pondra el Instituto.

La zona de textos, a su vez, describe el contenido
del documento fuente, de forma verbal. Se compone
de dos elementos: resumen y abstract.
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El resumen hace una descripcion breve e informal
del contenido del documento, de manera que el lector
encuentre en él una guia al contenido general de docu-
mento.

El abstract describe de forma precisa los puntos de
los que consta el documento fuente y los estructura en
parrafos y frases que permiten una btisqueda exhaus-
tiva y pertinente al momento de interrogacién. El abs-
tract esta constituido por una serie de parrafos sepa-
rados por puntos, los cuales a su vez estan formados
por conjutos de frases, separadas por diagonales.

B. Moédulo de altas

El médulo de altas tiene por funcién realizar el in-
greso de nuevas fichas de informaci6n al sistema, para
lo cual dispone de submédulos que le permiten realizar
la verificacion de cada una de las fichas que compo-
nen la nueva carga, asi como mantener control espe-
cial de las fichas rechazadas y generar las formas
descriptivas pertinentes en cada uno de los archivos
que forman la base de datos, ademas de realizar re-
portes sustanciales de fichas aceptadas, de fichas
rechazadas y sus errores, y de estadistica global y por
ficha.

Zn cuanto al funcionamiento del médulo de altas,
1u parte medular del proceso es llevada a cabo por un
~utémata de Mealy que realiza el analisis sintactico de
tas fichas y cuyo aifaveto de salida controla las ac-
clones necesarias para facilitar el resto del proceso.

A pesar de ser posible realizar la entrada de una o
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varias fichas en forma interactiva a través de una ter-
minal remota, la forma normal de ingreso de una car-
ga es en forma de lote, fuera de linea, por lo que s¢
han pretendido realizar aqui to.dos los procesos que
faciliten y aceleren los procedjml.entos de busqueda:i ,a
despecho del incremento en el tiempo dg procesa gr
utilizado, ya que éste puede ser consumido fu'era e
Jas horas de mayor carga de trabajo en el equipo.

C. Médulo de edicién y control

El médulo de edicién y control permite realizar las
tareas de modificacion de las fichas existentes en la base
de datos, su eliminacién, la correccién e ingreso de
fichas rechazadas por el médulo de altas, l.a.ent.rad.a\
en forma interactiva de nuevas fichas o el inicio (Eilferl—
do del ingreso en forma de lote de una carga de fichas,
la edicion general de palabras en el léxico y todas y
cada una de las acciones de edicion y control necesa-
rias en el sistema. o

En cuanto a la edicién general de palabras en el 1éxi-
co, el editor cuenta con submédulos apropiados a
permitir las acciones siguientes:

entrada de nuevas familias de palabras al lexico.
e inserci6én de nuevas palabras en las familias exis-

tentes en el léxico.

modificacion o correccion de palabras. B

eliminacién, tanto de palabras como de familias

de palabras existentes en el léxico. : .
e emision de listados de kwic (key words in con-
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text), de una o varias palabras, tanto en la pan-
talla como en papel.
creacion de thesauri de las palabras.
insercién en el thesaurus de analogias, antoni-
mias, y en general toda variante pertinente.

® generacién de los reportes necesarios (palabras
en orden alfabético, por familias, etcétera).

. En cuanto a acciones de control podemos men-
clonar como ejemplos, la creacién de claves de acceso
a.l sistema, otorgando diferentes privilegios a los dis-
tintos usuarios, la recuperacién de fallas por factores
externos, la proteccién general del sistema, la verifi-
cacion del estado que guarda cada uno de los archivos
del sistema, la emisién de estadisticas, etcétera.

D. Médulo de interrogacién

El médulo de interrogacién se ocupara de todo lo
relacionado con la explotacién del banco de datos por
parte de un usuario; para tal efecto, consta de dos
submédulos que cumplen las funciones de: contro] de
terminal y bisqueda.

El submédulo de control de terminal realiza todo el
proceso de anlisis e interpretacion de la peticién for-
mulada vor el usuario a través del teclado de la termi-
nal, asi como las acciones encaminadas a permitir las
siguientes facilidades:

® inicio y fin de una sesién de consulta.
® control de formato de despliegue en pantalla de
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las fichas recuperadas como respuesta a una in-
terrogacion.

¢ control de un cierto niimero de conjuntos de
fichas elaborados durante la sesion.

* clasificacion de las fichas recuperadas en el or-
den que se desee.
impresién de reportes al arbitrio del usuario.
desplegado de puntos de interés encontrados en
determinado documento con relacién a una in-
terrogacién dada.

® conservacion en disco de conjuntos elaborados
durante una sesidn para su uso en sesiones de
consulta posteriores.

¢ despliegue de instrucciones para una situacién
dada a peticion del usuario.

® acceso a la informacién contenida en el the-
saurus de una palabra, etcétera.

Todas las facilidades enumeradas, se observan des-
de el punto de vista del usuario, en cuanto al sistema;
este submoédulo realiza todas las tareas de control de
una red de terminales de consulta.

El submédulo de bsqueda se encarga de todo lo re-
lacionado con la formaciéon de un conjunto de fichas
adecuado a partir de la consulta realizada por el
usuario. La seleccion de las fichas se lleva a cabo de
dos formas: la seleccidon propiamente dicha, que reali-
za la busqueda a partir del contenido del documento,
representado en el abstract de la ficha, y la postselec-
cién basada en las caracteristicas del documento, co-
dificadas en la zona de campos fijos del documento de

captura.
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La seleccion es efectuada por medio de operaciones
de conjuncién, disyuncién y diferencia sobre las pa-
labras contenidas en el abstract de la ficha, estas ope-
raciones son realizadas a dos niveles: frase y parrafo.

La division en frases y parrafos de una ficha de in-
formacion permite ofrecer al usuario una mayor exac-
titud en la recuperaciéon de documentos al momerto
de interrogacién, situando las palabras en conjuntos
con coherencia semantica bien definida. Por lo ante-
rior se ha eliminado de la interrogaciéon directa el ni-
vel documento, a pesar de lo cual el usuario puede
lograrlo a través de los conjuntos de trabajo que el sis-
tema le ofrece.

Los instrumentos lingiiisticos del sistema permiten
realizar una seleccion basada en las palabras de modo
literal, o extender la misma, via léxico o thesaurus, a
las distintas variantes gramaticales de la palabra, y
aun a sus analogos a peticién del usuario.

Una forma de recuperacién de fichas por medio del
numero de referencia es también ofrecida al usuario.

E. Futuro

La realizacién del sistema UNAM-JURE, aun cuan-
do no esta concluida, genera inquietudes y abre
nuevas direcciones de desarrollo e investigacion cu-
yos resultados se irdn incorporando a futuras ver-
siones del sistema.

El problema del lenguaje, que resulta central en la
elaboracion y uso de un sistema de este tipo, sobre to-
do en cuanto se refiere a la identificacion rela-
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cién semantica entre palabras y conjuntos de éstas,
debe ser tratado a la luz de nuevas técnicas y de-
sarrollos cientificos. La diferencia basica existente
entre los procesos del pensamiento hu’mar.lo y aque-
llos que son realizables por una maquina, €n lo
que a este problema se refiere, parecen 'radlcar en la
capacidad de la mente humana de manejar conceptos
y procesos imprecisos, contra la incapacidad de los
métodos usados actualmente en la computadore_l para
hacer lo mismo. En 1965 un investigador americano,
Lotfi Zadeh, plantea lo que ahora se conoce como
teoria de conjuntos borrosos (fuzzy sets) que constitu-
ye un intento por manejar matematicamente la referi-
da imprecision, esta teoria debe ser contemplada para
futuros desarrollos.

Las caracteristicas de un documento, del tipo al que
nos hemos estado refiriendo, estan plasmadas en las
palabras que aparecen en su descripcidn, esto es, en el
abstract, en tanto un abstract esté mejor realizado,
tanto mayor sera su probabilidad de ser recuperadq
por interrogaciones a las cuales es relevante, de aqui
la importancia de una formalizacién y desarrollo de la
teoria del abstract.

Fl desarrollo e investigacion de cada una de las dis-
ciplinas que engloba la teoria de sistemas de. inf.o,rma—
ci6n ofrece nuevas herramientas para la realizacion de
sistemas mas eficientes y confiables. -

La aplicacién de modernos méto.d,os_ estac!xstlcos
que permitan la recuperacién probabilistica, asi como
la posible estimacion de la exactitud lograda al rea,h—
sar una consulta antes y después de efectuada la bas-
queda.
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Igualmente la aplicacién de analisis de camulos
(cluster analysis), asi como la inteligencia artificial, de-
be ser tenida en mente.

Siendo jefe del Departamento de Publicaciones
del Instituto de Investigaciones Juridicas José
Luis Soberanes, se terminé de imprimir
Automatizacién de la Legislacién Mexicana. El
sistema UNAM-JURE, el dia 24 de Marzo de
1983 en los talleres de Editorial Tierra Firme,
S.A. de C.V.

Se imprimieron 2 000 ejemplares.
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